GLOSSARY

Entries below are arranged by English translation used in text, charac-

ters, pinyin transliteration, and/or qudc ngi transliteration. We have

chosen not to transliterate into qudc ngi those terms that only appear

in the text in an exclusively Chinese context. Vietnamese word order

differs from Chinese word order; for example, garrison commander in

Vietnamese would be quan don thii rather than dén thii quan. Below, we

have transliterated terms using Han-Viet word order rather than writing

words to reflect colloquial Vietnamese, so that readers can match the

characters to their pronunciations.

ABBREVIATIONS

Ch Chinese

V  Vietnamese

ADMINISTRATIVE UNITS

county # xian (Ch) huyén (V)

county seat #3i xiancheng (Ch)
huyén thanh (V)

department /1| zhou (Ch) chau (V)

prefecture fF fu (Ch) pht (V); B jun
(Ch) (V) (unofficial way to refer
to fu ¥ in Qing)

BOOK TITLES

Cerulean Cloud Collection BEE &
Cangxia ji (Ch), by Ye Xianggao
B

prefectural capital f#3 fucheng (Ch)
pht thanh (V)
province & sheng (Ch) tinh (V)
station 57, xun (Ch) tin (V)
subprefecture & ting (Ch)
sanh (V)

Miscellany of the South Seas 75
#& Hainan zaju (Ch) Hdi Nam tap
trit (V), by Cai Tinglan 255



Record of Mountains and Rivers 11|
K52 Shanshui ji (Ch), by Liu
Zongyuan #IZR7T

Record of Things Heard and Seen in the
Maritime Kingdoms 7§ B 5 5%
Haiguo wenjian lu (Ch), by Chen
Lunjiong B 5[

TERMS

association, confraternity # bang
(Ch,V)

Ban Pau Céng (V) 782 Bentou
Gong (Ch)

battery #8& paotai (Ch)

Black Ditch 23 Heigou (Ch)

Blackwater Ocean 2£7K5¥ Heishui
yang (Ch)

brush talks 3% bitan (Ch) but dam
V)

Central Land #1+ Zhongtu (Ch)

child student 4 tongsheng (Ch)

Chinese people H1 B A Zhongguoren
(Ch)

Chinese speech #&& Huayu (Ch)

cultivated talent %7 xiucai (Ch) ta
tai (V), another name for licenti-
ate 4 8 shengyuan (Ch)

earth 3 dizhong (Ch)

Earth Lord £3#12 Tudi Gong (Ch)

earthen buildings +4% tulou (Ch)

Fujian native-place lodge {&#2451
Fujian xiangci (Ch), sometimes
known as &8 huiguan (Ch) hoi
quén (V)

great family compounds K5 & dajia
wei (Ch)
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Records of Taiwan Prefecture & /&L
Taiwan jun zhi (Ch)

Register of Coming South 3R #% Lai
Nan lu (Ch), by Li Ao Z=4}

Travelogue of the Renxu Year EFRFEF2
Renxu jicheng (Ch), by Gui Xifu
ERERF

Hakka &% Kejia (Ch) Khach
gia (V)

Heavenly Court X # Tianchao (Ch)
Thién Triéu (V)

horizon 5% diping (Ch)

Imperial College B & Guozijian
(Ch) Quéc tti gidm (V)

inner sea ¥ neiyang (Ch)

lineup #Ef7#% paihangzhan (Ch)

metropolitan examination &3 hui-
shi (Ch) hei thi (V)

Min tongue B% Minyin (Ch)

Minh huong (V) B3 % /B3%8, Ming
xiang (Ch); literally, “Ming in-
cense” and “Ming hometown”

nha ti ship (V) F{F#8

Official Language B#% Guanhua
(Ch)

One Thousand Li Stone Embank-
ment T2 H3E Qianlishitang
(Ch) Thién Ly Thach Pudng (V)

optimus #A 7t zhuangyuan (Ch)
trang nguyén (V)

outer sea 43¥ waiyang (Ch)

palace examination & dianshi
(Ch) thi dinh (V)



palace graduate ¥ jinshi (Ch)
tién si (V); literally, “advanced

scholar”

People of the Heavenly Court XEA

Tianchaoren (Ch)

potato vine 7% shulangteng (Ch)

thu lang déng (V)

provincial exams %53 xiangshi (Ch)
huong thi (V)

Provincial Graduate £ A juren (Ch)
ctinhan (V), literally, “recom-
mended man”

Qing people i& A Qingren (Ch)
Thanh nhan (V)

PLACE-NAMES (VIETNAMESE)

An Giang %L

Annam (V); Annan (Ch) 27

Awaiting Husband Mountain,Vong
Phu son / nui Vong Phu 211

Bic Ninh b2

Bi Phong %

Bién Hoéa 270

Binh Pinh E&E

Binh Thuan F)i@

Can Dinh 5%

Cao Bing &5

Cao Mién 543

Cau Lau lake A8

Champa, Chiém Thanh /53§

Chg Luan 2%

Chg Ron #

Cé6 Luan &

Cu Moéng #{Z mistake for Chinh
Mong, referring to Quang Ngai
City

secundus 18R bangyan (Ch) bang
nhan (V)

slides 3% #E giantuo (Ch) thién da /
déple (V)

strike force ## 8 chongfengjun
(Ch) quéan xung kich (V)

Tang people & A Tangren (Ch)
Dudng nhan (V)

Ten Thousand Li Sandy Shoal &
%7 Wanlichangsha (Ch) Van Ly
Trudng Sa (V)

tertius ¥4 tanhua (Ch) than hoa
V)

Yuyuan’s personal blocks AR B4R
Yuyuan cangban (Ch)

Dinh Tuong E#

Dbéng Nhéan F1=

Elephant commandery,
tugng quinZ A

Gia Dinh #&

Giao Chi 2zt

Ha Hoa jA#E

Ha Noéi (Hanoi) 5%

Ha Tién a4l

Ha Tinh W&

Hai Duong /8%

Hung Héa E1k

Hung Yén H1%

Khan Ban 24%

Khanh Héa BN

Khau Lu Br&#

Lang Son 71

L6 Van %58

Ldc Binh %3

Ly Nhan 21
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Ling Nai BE5s

Mountain that Flew Here, Phi Lai
Son/nui Phi Lai 3R (L

Nam Dinh BE

Nam Giao %

Nhat Nam HFg

Ninh Binh 2

Nghé An X%

Nghénh Ha #%

Nguyét Duc River BT

Nhi Ha River IEAT

Oil Village Defile, Du Thén ai
A B

Phd Xuan E% [Hué]

PhuYén EZR

Quang Binh &

Quang Lang B4

Quéng Nam f&rg

Quéng Ngai E$

Quang Tri B&A

Quéng Yén E%&

PLACE-NAMES (CHINESE)

Awaiting Husband Mountain,
Wangfu Shan 23Xkl

Bantang Cliff i 3EE

Boluo &%

Changtai &%

Chaozhou /M|

Chongwen Academy 530 &Rt

Dabu K3

Dehua &1k

Deqing &5

Fengcheng 24

Fengchuan county seat 11|51

Foshan 511

Fuxu Town %S A
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Son Tay (L 7§

Tan Chau ¥ equivalent
to Binh Dinh

T4t Ma River; aka Ma River & 55T

Thai Nguyén AJR

Thiang Long F#

Thanh Héa ;5%

Théi Can ¥+

Thuin Hoéa JEfL [Hué]

Thuong Tin BfE

Trung C6

Trudng Dinh RE

T Son Z 1L

Tuyén Quang &

Two Green Cave, Nhi Thanh
—5R

Viét Thuéng (V) Yuechang (Ch)
W

Van market 258

Van Uyén 3CH

Vinh Long 7k &

Guangdong &R
Guangzhou &M
Guangxi B

Guanxi &%

Guanyin Temple &
Gui County H#f
Guishan &

Hengzhou ##/M

Heron Island, Ludao # 5
Hoi Tong Monastery /&3
Huizhou Z /M

Hulu Mountain ## 5 L
Jiangjun Rapids #§ =i
Jinjiang County & L%z



Jinmen €9

Laolong &

Lin‘an &%

Longchuan # I

Longxi #8i%

Macau 9

Mingjiang Subprefecture AT 53 fF

Nanjing County F¥5 5

Nanning F528

Nan'aoqi FFER

Pearl of the Sea Stone, Haizhu shi /&
b7 V&l

Penghu %3t

Pingnan county seat S5 573

Qijing Rapids #EHU#

Quanzhou S /M

Sanshui =7K

Sanzhou Rapids = i

Shayuan %

Shrine of the Five Goats, Wuyang Ci
HFEH

Sien Prefecture B &

Taiping K

OFFICIAL TITLES

assistant envoy &I fushi (Ch)
phu st (V)

associate administrator [5 %0 tongzhi
(Ch)

association headman # & bangzhang
(Ch) bang truéng (V)

border pass official SFiiE shouai
guan (Ch) tha ai quan (V)

circuit intendant #1%2 guancha (Ch)

clerk & shuli (Ch) thulai (V)

coast guard official A'E xunguan
(Ch) dén quan chiic ctia tin (V)

Tamsui ;7K

Tantou station ZFE

Teng county seat BE5R1H

Three Rivers Dam =71

Tong’an [B%

Tonggu Rapids #&%:#

Wuzhou &M

Wauzhouyu 75 I

Xiajiang County If5T

Xiamen [E P

Xingquan Yong Circuit, Xingquan
Yongdao BLRsKiE

XiashiT™A

Xiangshan &L

Xima rapids %t 5

Xunzhou E /M

Yangcheng 1

Yongchun county seat 5K Z 5

Yuejiang Tower, Yuejiang Lou BT

Zhangzhou &M

Zhao'an County AR

Zhaoqing Prefecture 2B F¥

commander-in-chief %t
dutongshi (Ch) d6 théng sd (V)

company commander B E gaidu-
iguan (Ch) cai déi quan (V)

county deputy %7 xiancheng (Ch)
huyén thi (V)

county magistrate %1% zhixian (Ch)
tri huyén (V)

county magistrate appointee {&1# %/
#% 5 houbu zhixian guan (Ch)
hau bi tri huyén quan (V)
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department chief of police MEH
zhoulimu (Ch) chau lai muc (V)

department clerk &5 zhoushuli
(Ch) chau thulai (V)

department magistrate &1/ zhizhou
(Ch) tri chau (V)

department office /2 zhoushu
(Ch)

deputy guard E#E fuweiguan (Ch)
phé vé quan (V)

director of the Ministry of Revenue
F#BEBA hubu langzhong (Ch)
ho b lang trung (V)

director of the Ministry of Works T
#BEB R gongbu langzhong (Ch)
céng bo lang trung (V)

district magistrate §%< xianling (Ch)
huyén lénh (V)

envoy 1T A xingren (Ch) hanh nhan
V)

examiner % & kaoguan (Ch) khao
quan (V)

garrison commander B ## quan trin
V)

garrison commander £ (5F)E Tun
(shou) guan (Ch) d6n tht quan
V)

garrison commander $2852E zhen-
bing guan (Ch) trén binh quan
(V); # zongbing (Ch) téng
binh (V)

governor & % E shengtangguan
(Ch) tinh dudng quan (V)

governor-general #2E E zongduguan
(Ch) téng déc quan (V)

Grand Master for Excellent Counsel
FE#HAX Jiayi dafu (Ch) Gia Nghi
dai phu (V)
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grand minister of the masses X &J{E
dasitu (Ch) Dai tu dé (V)

grand secretary of the East Hall 3R
A2 £ dongge daxueshi (Ch)
déng cac dai hocsi (V)

guard % wei (Ch) vé (V)

guard official SFEE shouyuguan
(Ch) tht ngu quan (V)

guards L& tunyuan (Ch) d6n vién

Hanlin Academy &% Hanlin (Ch)
Han Lam (V)

inspector % cishi (Ch)

instructor #(# jiaoyu (Ch) gido du
(V); 842 & jiaoshouguan (Ch)
gido thu quan (V)

interpreter ## & tongyan (Ch) thong
ngén (V)

junior mentor 4{# shaofu (Ch)
thiéu phé (V)

leader of a thousand F## gianzong
(Ch)

lecturer ¥ i# zhujiang (Ch)

local magistrate & ¥ tongpan (Ch)
thong phan (V)

market headman 5 buzhang (Ch)
phé trudng (V)

military governor & f§ jiedushi
(Ch) tiét do si (V)

minister of personnel ¥ ## & libu
shangsu (Ch) lai b6 thugng thu
V)

native chieftain 1 &] tusi (Ch) thé
ty (V)

official of learning enforcement
B2 E duxueguan (Ch) déc hoc
quan (V)

patrol station S5 xunfang (Ch) don
(quan) phong (V)



Peaceful Sea Army $#8 % Jinghaijun
(Ch) Tinh Hai Quén (V)

prefect F§# fuyin (Ch) pht dodn
(V); ASF taishou (Ch)

prefectural governor f[F& & futang-
guan (Ch) pha dudng quan (V)

prefectural office F§2 fushu (Ch)

provincial administration commis-
sioner 75 B buzhengguan (Ch)
b6 chinh quan (V); % fan (Ch)
phién (V)

provincial governor ¥/ KIRE
xunfuguan (Ch) tuin pht quan
(V); F&E futangguan (Ch), an-
other way to refer to zhifu %1/F

provincial magistrate Z1fF zhifu (Ch)
tri pha (V)

PEOPLE

Bao Dién £ #4 (reign name)

Bui B4 Ky #%/A&

Bui Hitu Truc 668

Bui Kinh Thuc 25X

Cai Jie 2260

Cai Peihua 2353

Cai Tinglan (Ch) Théi Dinh Lan (V)
£HEW

Cai Tingyang £33

Canh Thinh £ (reign name)

Cao Hiu Duc 5HR

Chen Qi BREE

Chen Tianyou FR K16

Dbing Huy Thuat Si&t

bing Kim Gidm B4 8

Ding Hongchen T#ifR

Dinh Lién T3

provincial military commander 2%
tidu (Ch)

registrar £ jingli (Ch) kinh lich
V)

squad leader #242 bazong (Ch) ba
tong (V)

staffer B & shuyuan (Ch) thudc vién
V)

stipendiary student &4 linsheng
(Ch) lim sinh (V)

surveillance commissioner £ &
anchaguan (Ch) 4n sét quan (V);
£ nie (Ch) niét (V)

vice director of the Ministry of Rites
& # 24188 libu yuanwailang
(Ch) 18 bo vién ngoai lang (V)

vice prefect ffz fucheng (Ch) pha
thita (V)

Doan Van Trung B8
Du Guangji it %2
Fan Chengda SER K

Gia Long 3% (reign name)

Ho bé #%; aka H6 Han Thuong ##
EE

H6 Vin TruGe tACE

Hoang Vin &3¢

H6 Bao Dinh #EE

Jiang Xunxuan JT#EF

Jiang Yi'an ¥ 123

Jing Kun =48

Khuc Thita My #i&E

Kuang Lu B3

Lé Duy Dam 2248

Lé Duy Hy Z2#E#5; aka Lé Huyén
Tong
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Lé Hoan 2248

Lé Hau Dung #HF &

Lé Lan 22f%; aka Lé Thai Tong

Lé Loi 227

Lé Ninh 2228

Lé Quy Ly Z2Z=3£; aka H6
Quy Ly

Lé Tinh Uyén 22883

Lé Triéu Quy ZREh&E

Lé Trinh 2248

LiBai Z=H

Li Zhenqing Z=HR&E

Lin Boliao #{Af&

Lin Huishan #E L

Liu Bei 2Iff§

Liu Hong’ao /3155

Liu Zongyuan #I5R 7T

Lu Jia FEE

Lii Zhenlu 2#&%

Ly Cong Udn Z/A% aka
Ly Thai T6

Mac Ding Dung EE

Ngo Thi Nham ST

Nguyén Bach Bt

Nguyén Dang Giang Bt &7

Nguyén Diang Udn fr&74

Nguyén Diéu Bk

Nguyén Dinh Diéu friE#k

Nguyén Dinh Tay Bt F

Nguyén Hang Kiém BriT1&

Nguyén Nhugc Son il

Nguyén Nhugc Thary &7k

Nguyén Quang Binh fr ¥ aka
Nguyén Hué

Nguyén Si Long Brft5e

Nguyén Tién Théng BriE#t

Nguyén Vin Luong Bt SR

Nong Mengqu 2 Z[E
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Ong Ich Khiém &z

Pham Hanh =%

Pham Hoa Trinh &/A 2

Phan Thanh Gian &/&

Qu Yuan JEJR

Quan Nhan Pha B{=8H

Shi Jun 715

Source of Fragrance &1 Xiangzu
(Ch) Huong Té (V) (Cai Tin-
glan’s style name)

Su Shi &R#

Sun Beixiong FAf&H

Théi Duc %7& a.k.a. Nguyén Nhac

Tran Cao R &

Tran Gidn Dinh R E

Tran Hai Dinh B/E5

Tran Hung Tri BRELE

Tran Nhat Canh B H R; a.k.a. Tran
Théi Tong

Tran Nhat Khué BR H%; a.k.a. Trin
Du Tong

Tran Quang Nhué BR3¢ &; mistake
for R 52

Trin Quy Khoang BRZ1%

Tran Thiém Binh Ff X in Viet-
namese records, written BR7NF

Tréan Vin Trung BRCE

Tran Vin Tuan BR3CE

Trinh Dic Hung #{EH

Trung Nhi #&

Trung Tric

Truong Stng L& 3R5244

Wang Bo £%f

Wang Kunyuan E#7T

Wen Baogui BET#

Wong4 Biki Gwong: #E2#3¢ Hoang
Bich Quang

Wu Yanghao R



Xu Jinping #FRELF
Xu Shu /&

Xu Xiake REZE

Vi Huy Nhat ®E—
Vii Vian Diing 35
Yang Rongyi #5285
Yang Shiqi 5+
Ye Xianggao ¥

Yu Maodian griZtgt

Zheng Kaixi £B118

Zhou Kai E#l; ak.a. Zhou Yungao
AR

Zhu Jian 1A

Zhao Shenzhen #4{E#

Zhao Tuo (Ch) Triéu Da (V) #4pe

WEIGHTS AND MEASURES (CHINESE)

fang 75 and dou 3} (1 fang = 4 dou =
1liter)

li = 576 meters

zhang X = 3.2 meters

chi R=0.32 meter

cun = 0.032 meter

liang Wy = 37.3 grams

HOKKIEN TERMS

chhut-hdi 158  captain

hakim T# part that fastens the
rudder

kahpan 4% name for foreign
boats

HOKKIEN/TEOCHEW NAMES

Cheng Thi/Thiam &7
Thiém (V)

ChiaKi B2 Thanh Ky (V)

Chiok Lam ##& Chuic Ham (V)

Hoé Eng #%  Ho Vinh (V)

Hong Kin ## Hong Can (V)

Tang

Héng Liang #5% Hong Luong (V)
Hong Teng #$8  Hoéng Dinh (V)

guan & = a string of cash

gong S = 23,040 meters

wei & = the length between one’s
thumb and the index finger
of the same hand

mu #A = 414 m?*

phang $#  sail
séngkai ##2
of cabin

walls and ceiling

Iong/Yeoh Ban Ki #5852 Duong

Van Ky (V)
Lim Khidm # % Lam Khiém (V)
Lim Sang ##% Lam Tong (V)

Lim Sin ##  Lam Tén (V)

Ng (or Hong) Bun &3¢  Hoang
Vin (V)

Ngé Sim R  Ngb Tham (V)
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Ong Chhit Tt Vuong Thit (V)
Sim Jim 3t  Thdm Nham (V)
Sim Liang 3t Thdm Lugng (V)

CANTONESE NAMES

Cang Faii Gwong1 BRIEY  Trén
Huy Quang (V)

Cang Jyug Sami BRZAZR  Tran Nhu
Tham (V)
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Sim Lim ¥t#  Thdm Lam (V)
Tan Chhin &  Tran Than (V)
Teng Kim #¢  Trinh Kim (V)

Cang Zan3 Geis BR#REC
Trin Chdn Ky

Hogy Ji4 Hing: /&5 5
Ha Nghi Hung



